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സംഗ്രഹം
ശ്രീരാമെന്റ പട്ടാഭിേഷകമാണു് വിവരിക്കുന്നതു്.
അഭിേഷക കുംഭം നിറച്ചു് മണ്ഡപത്തിൽെവച്ചു്
വസിഷ്ഠാദികൾ രാമെന സ്വീകരിക്കുന്നു. മഹർഷി�
മാർ തീർത്ഥജലെമടുത്തു് രാമെന അഭിേഷകം െച�
യ്യുന്നു. േദവന്മാർ പുഷ്പവൃഷ്ടി നടത്തുന്നു. േദേവന്ദ്രാ�
ദികൾ പലതരത്തിലുള്ള ആഭരണങ്ങൾ അണിയി�
ക്കുന്നു. ലക്ഷ്മണൻ െകാറ്റക്കുട പിടിക്കുന്നു. േദവ�
ന്മാർ വ്യത്യസ്ത രീതികളിൽ സേന്താഷം പ്രകടിപ്പി�
ച്ചു. േതനൂറുന്ന ഫലങ്ങളും രുചിേയറിയ െവള്ളവും
അറിഞ്ഞു നല്കി ഭൂമിേദവി.

പാട്ടു് 1

നിൈറന്തനർ വതിട്ടൻ
മുമ്പാൽ നിർമ്മലമുനിവർ കൂട-

ത്തിറെത്താടു ചൈമത്ത
വാരിെതളുെതള നിൈറത്തുെകാണ്ടു

മൈറത്ത മണ്ടവത്തിൽ
ൈവത്തു മണിക്കുടങ്കെളപ്പൂചിത്തു

മറുപ്പവർ ൈകവണങ്കും
മന്നെനയൈണയെക്കാണ്ടാർ.

വസിഷ്ഠൻ മുതലായ നിർമ്മലരായ മുനികൾ കൂടി�
േച്ചർന്നു് തയ്യാറാക്കിയ ജലം നിറച്ച രത്നക്കുടങ്ങ�
െള മറച്ച മണ്ഡപത്തിൽ െവച്ചു പൂജിച്ചു സേന്താഷ�
േത്താെട നിന്നു. ശത്രുക്കൾേപാലും ൈകവണങ്ങു�
ന്ന രാമെന ആ മുനിമാർ സ്വീകരിച്ചു.

കുറിപ്പു്

നിൈറന്ത—നിറഞ്ഞ
തിറം—മിടുക്കു്
ചൈമത്ത—ചമച്ച

പാട്ടു് 2

അൈണന്ത മന്നവെനയും
ൈമതിലിെയയുമമേരചന്മാ-

രണിന്തു മണ്ടനങ്കളാേലയണി
മണിമലർ മാലെകാണ്ടും

മണങ്കിളർ മണിപ്പീടത്തിൽ ൈവത്തു
മാമുനിവർ െചാല്ലാൽ

കണെങ്കാൾമുപ്പാർ മന്നർെക്കല്ലാം
െകാടുമുടിയാക്കി ൈവത്താർ.

േദവേശ്രഷ്ഠന്മാർ രാമെനയും സീതെയയും ആഭര�
ണങ്ങൾെകാണ്ടും പൂമാലകൾെകാണ്ടും അലങ്കരി�
ച്ചു് സൗരഭ്യേമറിയ മണിപീഠത്തിൽ ഇരുത്തി, ഗു�
ണവാന്മാരായ രാജാക്കന്മാർെക്കല്ലാം േമെലയുള്ള
സ്ഥാനത്തവേരാധിച്ചു.

കുറിപ്പു്

അൈണന്ത—അണഞ്ഞ
മന്നവൻ—രാജാവു്
മണ്ടനങ്കളാൽ—ആഭരണങ്ങളാൽ

പാട്ടു് 3

ഇച്ചവല്ലിയൽ വതിട്ടൻ
വിചയനിരിച്ചചിർങ്കൻ

കാച്യപൻ, മുനി ചാപാലികൻ,
ചുകൻ, പരത്തുവായൻ,

വായ്ത്തുേതാർ കാത്യായനൻ,
വാമേതവനു, മിതത്താ-

ലരുൾെചയ്ത മണിക്കുടത്താല
വരവർ െതാഴുന്തടുത്താർ.

ഇച്ഛാശക്തിയുള്ള വസിഷ്ഠൻ വിജയൻ, ഋഷ്യശൃം�
ഗൻ, കാശ്യപൻ, ജാബാലി, ശുകൻ, ഭരദ്വാജൻ,
കാത്യായൻ, വാമേദവൻ എന്നിവർ ഹിതേത്താ�
െട മന്ത്രങ്ങളുരുക്കഴിച്ചു് ഓേരാരുത്തരും രത്നകുംഭം
െതാഴുെതടുത്തു.

കുറിപ്പു്

ഇച്ചവല്ലിയൽ—ഇച്ഛാശക്തിയുള്ള
പരത്തുവായൻ— ഭരദ്വാജൻ

പാട്ടു് 4

എടുത്തു മാമുനി വരേപ്പാ
തകമഴിന്തവിേഴകെത്ത

നടത്തിനാർ മണം പുണർന്തു
നലങ്കിളർ പുനൽകളാേല

അടക്കം േചർ മുനിവരും
മറേയാരും കന്നിമാരു-

മടുത്തു കൂടവിേഴകം െചയ്താർ
ത്തനരരചന്മാരും.

അേപ്പാൾ മാമുനിമാർ സുഗന്ധവും നന്മയും നിറ�
ഞ്ഞ ജലെമടുത്തു് അകമഴിഞ്ഞു് അഭിേഷകം നട�
ത്തി. ഒപ്പം മറ്റു് മാമുനികളും ബ്രാഹ്മണരും കന്യക�
മാരും അഭിേഷകം െചയ്തു. രാജാക്കന്മാർ ആർപ്പു�
വിളിച്ചു.

കുറിപ്പു്

പുനൽ—ജലം
മറയവർ—ബ്രാഹ്മണർ

പാട്ടു് 5

മാരുതേതവൻ മുൻപായ്
വാനവരകിലെമാത്തു

േവരിേചർ മലർെപാഴിന്താർ
വിച്ചയായ്തുടർ വിടാേത

ആരണർ തുടർ വിടാേതയ
വിേഴകും കഴിന്തിരിന്ത

േനരം നാറുകിലും ചാർത്തി
നിരാമയൻ വിളങ്കിനിന്റാൻ.

വായുേദവൻ തുടങ്ങിയ േദവന്മാർ എല്ലാവരും േചർ�
ന്നു് േതെനാഴുകുന്ന പൂക്കൾ അത്ഭുതകരമായി െപാ�
ഴിച്ചു് പുഷ്പവൃഷ്ടി െചയ്യുന്നു. ബ്രാഹ്മണന്മാരുെട തുടർ�
ച്ചയായ അഭിേഷകം െചയ്തുകഴിഞ്ഞേപ്പാൾ ശ്രീരാ�
മൻ ഭംഗിയുള്ള വസ്ത്രങ്ങളണിഞ്ഞു വിളങ്ങിനിന്നു.

കുറിപ്പു്

േവരി— േതൻ
നറ്റുകിൽ—നൽതുകിൽ
വിച്ച—അത്ഭുതം
ആരണർ—ബ്രാഹ്മണർ

പാട്ടു് 6

വിളങ്കിൻറ തിരുവുടമ്പിൽ
െമയ്പ്പൂച്ച െചയ്തുേമേന്മൽ

െതളിെന്താളി വിളങ്കുംവണ്ണം
തിരുമുടി മകുടം മറ്റും

വളർന്തതിൽ കടകം പൂൺപു
മതിെകട്ടും മണ്ടനങ്കൾ

കളങ്കമറ്റിവേയാേരാൻെറ
ക്കണ്ടു കണ്ടലങ്കരിത്താർ.

ശ്രീരാമെന സർവ്വാഭരണവിഭൂഷിതനാക്കുന്നു. കള�
ഭം മുതലായവെകാണ്ടു് വിളങ്ങുന്ന രാമെന്റ േമനി�
യിൽ തിരുമുടി, മകുടം, ഉറപ്പുള്ള കടകം, ആഭരണ�
ങ്ങൾ എന്നിവെകാണ്ടു് അലങ്കരിക്കുന്നു.

കുറിപ്പു്

െമയ്പൂച്ച്—ശരീരത്തിൽ പൂശുന്ന സുഗന്ധദ്രവ്യം
പൂൺപ്—ആഭരണം

പാട്ടു് 7

അലങ്കരിത്തരുളിനാർ കുണ്ടലങ്കൾ
മാലകൾ മണംേപായ്

മലിന്തതാമങ്കളിലും മന്നർേകാൻ
മടന്തേയാടും

െവലങ്കിളർ കരങ്കളാേലറ
െവാൺെകാറ്റക്കുട പിടിത്താൻ

വിളങ്കിന പുകഴ്തൈഴക്കുമിലഴ്ക്കണ
കുമാരനമ്പാൽ.

ആഭരണവിഭൂഷിതനായി നിൽക്കുന്ന ശ്രീരാമനും
സീതയ്ക്കുമരികിൽ ലക്ഷ്മണൻ ഭംഗിേയറിയ െകാറ്റ�
ക്കുട ഭക്തിേയാെട പിടിച്ചുനിൽക്കുന്നു.

കുറിപ്പു്

താമം—ഗൃഹം
ഒൺെകാറ്റക്കുട— ഭംഗിയുള്ള െകാറ്റക്കുട
മടന്ത— ഭാര്യ

പാട്ടു് 8

അമ്പിെനാടാടമാലയമരർ
േകാൻ െകാടുത്തു വിട്ടാൻ

മുമ്പുേചർമണികളാലും മുരൺ
കിളർ കനകത്താലും

ഇമ്പമായ് െക്കാടുത്തെതാൻറു
മിനിമേചർ പവനൻ ൈകയിൽ

തൻപൈകേയാെരെക്കാൻറ
െതയാരതതനയനക്കായ്.

തെന്റ ശത്രുക്കെള െകാന്ന രാമനു് സമ്മാനമായി
േദേവന്ദ്രൻ, പവനെന്റ കയ്യിൽ രത്നങ്ങളും സ്വർണ്ണ�
ങ്ങളും വസ്ത്രങ്ങളും ആഭരണങ്ങളും െകാടുത്തയച്ചു.

കുറിപ്പു്

ഇനിമ— ഭംഗി

പാട്ടു് 9

തനമെതൻെറന നിൈനന്തു
തരം തരം തവങ്കൾ െചയ്യും

മുനികൾ കിംപുരുഴർ ചിത്തരറം
െകാൾ വിത്തിയാതരന്മാർ

ഇനിയ കിന്നരരിയഴ്ക്കരിവർ
മുതലാെകല്ലാരും

കനമിയൻറരചർ േകാെന
ക്കനിെവാടു പുകണ്ണാർ കൂട.

മുനികളും സിദ്ധരും യക്ഷരും കിന്നരരും ധർമ്മി�
ഷ്ഠരായ വിദ്യാധരന്മാരും രാമെന തങ്ങളുെട സമ്പ�
ത്തായി കണ്ടു് ഭക്തിേയാെട ഒന്നിച്ചു േചർന്നു് പുക�
ഴ്ത്തുന്നു.

കുറിപ്പു്

തനം—ധനം
തവം—തപസ്സു്
അറം—ധർമ്മം

പാട്ടു് 10

കൂടവിണ്ണവർെപാഴിന്താർ
കുതുമമാമഴയേന്നരം

പാടിനാരമുത വാക്കാൽ
പടർന്ത െകന്തരുവക്കൂട്ടം

ആടിനാരമരരുള്ളമതിക
മായഴിയുമാേറ

നാടകം നടിക്കവല്ലും
നറുെമാഴി മാതർ വാനിൽ.

േദവന്മാർ പുഷ്പവൃഷ്ടി നടത്തി. ഗന്ധർവ്വന്മാർ ഗാന�
മാലപിച്ചു. േദവന്മാരുെട മനസ്സിെനേപ്പാലും ആന�
ന്ദിപ്പിക്കാൻ കഴിയുന്ന വിധം േദവസ്ത്രീകൾ നൃത്തം
െചയ്തു.

കുറിപ്പു്

അമുതം—അമൃതം
െകന്തരുവക്കൂട്ടം—ഗന്ധർവ്വസമൂഹം
കുതുമം—കുസുമം

പാട്ടു് 11

വാനിലിപ്പരിചിയങ്കു
മലകളിൽ മരങ്കേടാറും

കാനലിൽക്കഴനി േതാറും
കണ്ടുകണ്ടിടതുടർന്തു

േതനുമിഴ് പഴങ്കൾ കായും
െചെന്നൽ മുൻപാകപ്പാരാം

മാനിനി തിരുവുയിർത്താൾ
മറുവറും പലങ്കെളല്ലാം.

ഇപ്രകാരം വാനിൽ ആേഘാഷങ്ങൾ നടക്കുേമ്പാൾ
മലകളിെല മരങ്ങളിൽേതാറും േതെനാഴുകുന്ന പഴ�
ങ്ങളും കായ്കളും വയലുകളിൽ െനല്ലും ഫലങ്ങളും
ഭൂമിേദവി വർഷിച്ചു.

കുറിപ്പു്

കഴനി—വയൽ
തിരുവുയിർക്കുക—ജനിപ്പിക്കുക

പാട്ടു് 12

പലങ്കളിൽ ചുവപിറന്തു
പതിന്മടങ്കതികമാക

നലംകിളർ പുനൽകേടാറും
ഞാലത്തുള്ളേയാത്തി തന്നിൽ

വലംൈകയാലാഴിേയന്തും
മാമുനിക്കവിേഴകം െച-

യ്തലംകരിത്തളവു കാന്തിയ
ൈണന്തിതു മണവും കൂട.

ഭൂമിേദവി വർഷിച്ച ഫലമൂലാദികൾക്കുേമൽ രാമ�
െന അഭിേഷകം െചയ്ത ജലം പതിച്ചേപ്പാൾ അവ�
യ്ക്കു് പതിന്മടങ്ങു് സ്വാദും മണവുമുണ്ടായി.

കുറിപ്പു്

ഞാലം—ഭൂമി
ആഴി—ചക്രം



േഡാ. െമറിൻ േജായ്

അസിസ്റ്റന്റ് െപ്രാഫസർ, െസന്റ്
അേലാഷ്യസ് േകാേളജ്, എൽത്തു�
രുത്തു്.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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